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CONSEIL , bistr.
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CRIGIYAL : ANGLAIS

LETTRT DATOT DU 29 AVRIL 1940, ADRISSYE AU PRYSIDRIM DU COUSIIL
DF SxCURITZ PAR L. REPRUESENTT DPUPMATFNT DY UTATT-1PIIC DYAMERIOUL
AUPRTS DL L'ORGAUTITDATLON Dip TATTIOHS UNTLS

Tl

fu nom du Commanderent unific “tabli en vert: de la r”sclution 84 (1950)
diu Consell de s’curitl . en date du 7 julllet 1250, j'ai 1l'honncur e transnettre
ci-joint un rannort du Commandement des [lations Unies concernant 1'application
de 1a Convention d'armictice de 1953 vendant la niriode allant du 10 decerdbr - 1077
su 15 d%cembre 1979.

Je demande que le texte de la prisente lettre ainsi que du raovort du
Comnandement des Hations Unies soit distribué en tant que docunment du Conseil
de slcurits.

Le Fernrisentant permanent des
Ctats--Unis d'Amérigue aupres de
1'Orranisation des tations Unies,

(3irn€) Donald F. “icHENPY

C0-10806 ‘ e
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Annexe
Ravport daté du ler avrii 1980 sur les activités du Commandement

des Nations Unies nendant la pariode allant du 18 décembre 1978
au 15 décembre 1979

1. Historique

Le Commandement des Nations Unies a &té #tabli en vertu de la résolution 8k
du Conseil de sécurité, en date du 7 juillet 1950 (S/1588). La résolution
privoyait 1'établissement d'un commandement unifié des Forces des "ations Unies
en Corée, sous l'autorit? des Ftats-Unis, et priait ér-alement les Ttats-Unis
"de fournir au Ccnseil de sécurité des ranports d'importance et de fréquence
avrronpris concernnsnt le déroulement de 1'action entrenrise sous 1'autorité
du commandement unifié". Le Commandant en chef des Forces Jes Nations Unies
a sign? le 27 juillet 1953 2a Convention d'armistice en Corie et 12 Commandement
des Nations Unies continue de s'acgquitter de s2s oblications en vertu de ladite
Convention, qui comprennent sa participation aux activitls de la Commission
militaire d'armistice. Le présent rapport contient un risumé des activités
du Commnndement. des Wations Unies touchant 1l'observation de 1'armistice en
Corde au cours de la période comnrise entre le 18 décembre 1978 et le
15 décerbre 1979. Le nrécédert raprort du Commandement des Mations Unies au
Conseil de sécurit® (S/13113) a ét? vrésenté le 22 fivrier 1979.

2. Mlcanisre ot modnlités de 1'ermistier

La Convention d'armistice en Cor€e, qui a €t& conclue le 27 juillet 1953,
viseit I assurer "la cessation compléte des hostilités et de tous actes de

guerre en Corée jusqu'l ce qu'intervienne un réglement pacifique définitif". Le

Commandant en chef des Forces des Nations Unies a signc la Convention d'armistice
au nom de tous les pays, dont la République de Corée, qui ont fourni des troupes

au cormandement unifié., Celui-ci s'occupe essentiellement de 1'application

de la Convention d'armistice en Corée.

A. Commission militaire d'armistice

La Commission militaire d'armistice o €t€ &teblie par la Convention d'armistice
en Corée en vue 'de surveiller la mise en oeuvre de la nrisente convention
d'armistice et de rlsler par voie de nérociation toutes les violations de la
présente convention d'armistice'. La Commission est un orgenisme commun ccruposé de
10 membres, d savoir cing officiers supérieurs du coté du Commandement des
"ations Unies et cing du c6té nord~coréen-chinois. Le Co.mardant en chef des
Forces des liations Unies a nomm® un membre des Etats=-Unis, deux membres de la
Qépublique de Corée, un membre du Royaume-Uni et un membre choisi par roulement
parmi les quatre autres Etats Membres de 1'ONU (Australie, Canada, Philippines et
Thailande) représentés dans le Commandement des Nations Unies. La Commission
militaire d'armistice est réunie & la demande de l'une ou l'autre partie dans la zone
cormune de sécurité, plus communément appelée Panmunjom, 3 1l'intérieur de la zone
démilitarisée. Afin d'aider la Commission 3 s'acquitter de sa missinon, la
Convention d'armistice prévoit un secritariat commun qui est en liaison téléphoniaque
constante avec les officiers de permanence des deux parties. La Commission ou son
secrétariat peuvent §tre réunis & .a demande de 1'une ou l'autre partie. Les
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officiers de permanence des deux parties se r*unissent eux aussi quotidiennerent

et sont le canal utilisé par les deux parties pour communicuer. Il y a eu

397 réunions de la Commission et 40l du secritariat depuis nue 1'armistice a &té
signé. La Commission ou l'officier de rang le plus &levé de chacune des parties
est autorisé 4 envoyer des ‘auines mixtes d'observateurs pour encuéter sur les
violations de la Convention d'armistice sirnalles dans la zone démilitarisée. Lo
Corfe du lNord, toutefois , a neutralisé ce moyen esscentiel le procéder 4 des
enquétes dont dispose le Commission en refusaut les T9 de. ..ifres denandes 1'enquéte
émznant du Commandement des .JJations Unies.

B. Commission neutre de controle

Cetve Commission, &tablie par la Convention d'armistice, sc compose de quatre
memtres, désirnis - 1 raisom d'un par poys - par la Sulde, la Cuisse, lu
Tchécoslovaguie et la Polorne. Tlle prociide 1 des insvections indépendantes et 3
des cnquétes qui portent swr des faits, se rattachant @ 1'zruistice, qui se
produisent hors de la zone demilitarizfe et fait rapport 3 la Commission militaire
d'armistice. Elle tient des réunions hebdomadaires dans la zone commune de
sécuritl, 3 Penmunjom, afin d'examiner et d'évaluer les ravports soumis par les
deux parties de la Commission militaire d'armistice.

o RGle de la képubligque de Corée

Un aspect unique de 12 Convention -'armistice en Corle est que ni les
Etats-Unis ni la Rénublique de Corfe n'en sont sircnataires. Le Commandant en
chef des Forces des Mations Unies a si~né la Convention d'armistice au nom d'un
commandement unifil composé des forces militaires de 16 Membres de 1'Organisation
des Jdations Unies et de la Rspublique de Corée. Au cours des nlrociations sur
l'armistice, le Gouvernement de la République de Corfe a donné l'assurance qu'il
respecteralt la Convention d'armistice. Ces assurances ont été réitérées var les
négociateurs du Commandement des Nat’ons Unies. Les forces de la République
de Corée ont respecté les dispositions de 1a Convention d'armistice depuis qu'elle
a té conclue en 1953, et des officiers supérieurs de la République de Corée ont
€té accrédités auprds de la Comm1951on militaire d'armistice et ont fourni
reruliérement leurs services & ls Commission.

3. Activités de la Cormission militaire d'armistice du Cormandement des
ilations Unies

C'est au cours des rcunions de le Ccmmission militaire d'armistice que
sont examinées les violations graves de la Convention d'armistice et les questions
imnortantes se rapportant & 8 l'armistice. Ces réunions ne servent pas seulement
d prévenir le risque d'erreurs de jugement et d'escalade des incidents, mais
offrent ézalement une instance au sein de laguelle le Cormmanderent des
lations Unies s'efforce de rendre plus productifs les mécanismes de la Coumission
militaire d'armistice. La Commission est un moyen de communication appricié, comme
en témoizne e fait que les deux parties continuent i faire appel 3 elle. Aux
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réunions de la Commission tenues pendant la période visée par le présent rapport,
le Commandeuent des ilations Unies a protesté contre la construction illémale nar
la Corée du ilord de borricres et d'obstacles dans la zone démilitarisée, des
incursions et des attaques de navires nord-coréens, la construction ill¢rale par la
Cor%e du Hord d'une cldoture 8lectrifife le long de la lizne de démarcation
militaire dans la zone démilitarisée et une incursion armfe de troupes nord-
corlennes en L[inublique de Coree. Quatre réunions du secritariat ont &té
consacrées o la question du retour des corps de guatre !llord-Coréens oui s'étaient
noyts et que l'on a retrouvés dens des rividres au sud de la zone démilitarisée
(en République de Corée). Unc réunion du secritariat a traité du retour du corms
d'un soldat du Commandemont des llations Unies aui avait &té tu? 3 la suite 3'une
explosion dans la zone dinilitarisfe. (L'anpendice du nrisent ranmport donnc des
d7tails sur ces violations de Ja Convention d'armistice par la Corce du ilord et sur
des incidents 1liés @ 1l'application de l'armistice.} Pour 1l'ersemble de la période
couverte par le rapport, le Commandement des "ations 'lmies a accusl la Corce du
Jord d'aveir commis nlus de 5 TOO violations. Ces accusations ont Cté nortées
promnterent 4 la connaicsance de la CorCe du :ord, soit por tiéléphone, soit lors
dec réunions quotidiennes des officicrs de permancnce des deux parties dans la
zone commune de slcuritl 6 pour ncrmettre aux Nord-Coriens de faire cesser les
violations en cours ou d'entreprendre sans tarder des enquétes sur ces accusations
ct de prendre les mesures correctives n’cessaires.

L, Conclusions

Depuis 26 ans la Commission militweire d'armistice est le micanisme principal
cui a permis de réduirc les tensions, de privenir les malentendus et Ad'empécher
la reprise des hostilités en Corfe. La Commissicn a €palement &té utilisée per
les deux parties pour faciliter le rapatriement de militaires et de civils tombés
entre les mains de l'autre partie. Le Commandement des Nations Unies continuera &
s'acquitter des oblizations qui lui incombent en vertu du mendat qui lui a été
confié par la Convention d'armistice, jusqu'ad ce que les parties directement
intéressées puissent conclure des arrangements pluc stables.

[ose
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Incidents rraves examinés par le Commiscion militeire d'armistice
et _par ses secretaires (décembre 1970-décembre 1979)

1. Trrursions de navires nord-corfens

Le 21 juillet 1979, un bdteau de peche de la République de Corfe a repéré un
batirent suspect non identifil dans les eaux contifués i la Républigue de Ccrée,
au larpe de 1'Tle de Ch'udo. Le bateau de p€che a sipnalé le bAtiment suspect i la
police nationale dr la Republique de Corée. Lorsqu'un batiment de la police
nationaie de la République de Corée s'est approché du bAtiment non identifié,
1'Gquinare de ce dernier a exnliqu? au bAtiment de la police que leur b&timent avait
des ernuls de moteur. Torsoue le bAtiment de la police netionale de la Républioue
de Corie s'est approché & moins de 15 métres du b&timent non identifié&, des merbres
de 1'CouipaFe aui se cachaient derricre le plat-bord se sont levis et ont ouvert
le “cu avec des fusils d'assaut nord-coréens type 68. Le baAtiment non identifié
s'est cnsuite €loirn® rapidement. Deux arents de la police netionale de 1la
Rénublique de Corée avaient €té tués et un troisiéme €tail gri€vement blessé,
Lorsqu'un patrouilleur de la marine de la R&publique de Corée s'est ensuite
anprochi du hdtiment suspect, ce dernier a diclenché un tir de roguettes et d'armes
automaticues. Le matrouilleur a rinosté pour se défendre. Dans l'échanze de feux
aul a suivi, le navire ennemi & brilé et a coulé dans les eaux qui s'étendent entre
la République de Corée et les Tles de Namhae et Mijo. Les corps de six membres
d'équipare ainsi que le matériel du batiment ennemi qui ont &t& recouvrés ont
rontré de maniére irréfutable que le navire ennemi &était en fait un batiment armé
rord-coréen. Le matériel recouvré¢ comprenait six fusils d'assaut tyne 60 de
tatrication nord-coréenne, un fusil mitrailleur de 7,62 mm de fabrication nord-
coréenne, un lance-roguettes RPG-2 et un lance-roquettes RPG-7, tous deux de
fabrication nord-coréenne, quatre srenades de fabrication nord-coréenne, un pistolet
uoddle 69 de fabrication nord-coréerne, 1 081 cartouches de marque coréenne.
276 fournitures diverses et articles d'habillement, du matériel de communication
et de navigation, y compris un poste émetteur-récepteur de radio & longue distance
et un petit encin sous-marin autopropulsé. Un carnet retrouvé dans le batiment
indiquait clairement que celui-ci avait pour mission de débarquer des forces nord-
coréennes sur le territoire de la République de Corée. Le Commandement des Nations
Unies a convoqué la 394éme réunion de la Commission militaire d'armistice, qui
s'est tenue le 31 juillet 1979, et a accusé les Nord-Coréens d'avoir violé les
vararraphes 12 et 15 de la Convention d'armistice en introduisant un navire armé
dens les eaux contigués de la lépublique de Corée et en déclenchant une attaque
non provoouée contre un batiment de la police nationale de la République de Corée
et un patrouilleur de la marine de la République de Corée, au cours d'une mission
clandestine tendant 3 introduire des forces ennemies sur le territoire terrestre
de la République de Corée. L'officier de rang le plus élev® du Commandement des
Wations Unies a exhibé le navire armé nord-corfen et le matériel suppiémentaire qui
avait €té récupéré 4 1l'appui de 1'accusation nortée contre les Nord-Coréens,
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2. Infiltration d'81éments armés nord-coréens

Le 5 octobre 1979, une patrouille du Commandement des MNations Uniss a découvert
aqu'une ouverture avait &té pratiqule dans la cl8ture le long de la frontiére sud
de 1la zone dlmilitarisée et elle a relevi des empreintes de par en direction de la
képubligue de Corle, au sud du panneau de signalisation 1040 de la ligre de dé ar-
cation militaire. Le 9 octobre 1979, des forces du Cormandement des Nations Unies
ont surnris, 4 un point situé d 30°13'15"I et 128°6'30"E, trois &lfments arnmés
nord-corfens qui ='Ctaient infiltrés dans le territoire de la République de Corle
et aqui ont é+%é nis en demeure de s'arréter. Les lord-Coréens ont ouvert le feu
sur les forces du Commandement des Nations Unies et ce sont enfuis. Ils ont
abandonné trois havresacs remplis d'ermes, de matériel et de munitions de fatrication
nord-coréenne, dont cinn grenades Y fragmentation, cinq chargeurs de 30 cartouches
rour fusil d'assaut nord-cor¢en tywe 68, 596 cartouches pour fusil nord-corien
de 7,62 mm, 94 cartouches de 7,62 nm nour pistolet nord-coréen, un sppareil de
photo muni d'un tilé-objectil avec une lentille de 50C mm, 66 rouleaux d= rellicule,
du matériel de communication et des cartes imrrimées en Corée du lord que les
trois €léments armés nord-corifens avaient utilisfes pour se dirirer vers leur
objectif. Le 11 octobre 196Y, ces €léments ont €té d¢ nouveau surpris a un po:nt
situ¢ 4 30°12'05"N et 128°0T'CO"E et ont ét€ sommés de s'arr&ter, L'un d'eux a &té
tué lorsau'il a tenté de s'enfuir. Le mstlriel récupéré sur lui comprenait un Tusil
d'assaut type 63 de fabrication nord-coréenne avec deux chargeurs de 30 cartouches
et un pistolet TT avec deux charreurs, A la 397&me séance de la Commission
militsire d'armistice, qui s'est tenue le 22 octobre 1979, le Ccrmandement des
Hations Unies a accusé les Nord-Corfens d'avoir violé les paragranhes 6, 7, 8, 12,
14 et 17 de la Convention d'armistice en procédant A4 l'infiltration d'éléments armés
dans la République de Corée & travers la zone démilitaris€e, qui avaient déclenché
une attacue non provoquée contre les fcrces du Commandement des Wations Unies
lorsou'ils avaient été mis en demeure de s'arréter.

3. Barridres/obstacles nord-corfens dans la zone démilitarisée

Vers la fin juin 1979. la Corée du Nord a commencé. en violation de la
Convention d'armistice, au voisinage des vanneaux de signalisation 0029 et 0030
de la ligne de dZmarcation militaire, la construction d'un mur s'étendant sur
1,6 km environ et reliant des nositions fortifiées situes dans le secteur occi-
dental de la zone démilitarisée. La Corée du Nord a également posé 750 mines
dans le méme secteur & moins de 10 métrec de la ligne de démarcation militaire.

A la 3938me réunion de la Commission militaire d'armistice, qui s'est tenue le

26 juin 1979, le Commandement des Nations Unies a accusé les Nord-Coréens d'avoir
construit ces obstacles et posé cdes enrins dancereux en violation du

paragraphe 13a de la Convention d'armistice. En juillet 1979, les Nord-Coréens
ont prolongé ce mur d'un point situé d 37°52'15"N et 126°LO'S9"E jusqu'd un point
situé i 37°53'50"M et 126°LC'S59"E. Le mur s'étend maintenant sur plus de 3 km.

A la 395éme réunion de la Commission militaire d'armistice, qui s'est tenue le

31 aolit 1979, le Commandement des Nations Unies a accusé les Nord -Coréens d'avoir
pourstivi la construction de ce mur illégal en violation de la Convention
d'armistice, A la 3963me réunion de la Commission militaire d'armistice, qui s'est

/no.
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tenue le 2 octobre 1979, le Commandement des Natiors Unies a accusé les Nord-Corlens
de construire, dans la zone démilitarisée, un systéme d'obstsacles comprenant une
clSture Pleotrlflee de plus de 130 km nouvellement posle et de plus de 10 kn

en ¢ urs d'installation, Ces cldtures &lectrifiées, d'une hauteur de plus de
deux rétres, se comnosent de 14 fils ¢lectrinues nouvant transmettre une décharre
Clectrique de 3 300 volts et constituent une viole ion du pa;nrraphe 13a de la
Convention d'armistice., "n certains roints, cette cldture &lectrifile est situde
derrifre une autre cldtuie, épalement haute de deux mitres, qui avait &té
construite par les Nord-Coréens en 1972 dans la zone dénilitarisfe., [n d'autres
noints, les deux cldtures sont nouvelles. Le systéme nord-coréen de barrires

a ©t& construit dans la zone d{militarisfe en violation du paragraphe 13a de la
Convention d'armistice et ccmprend des murs de terre, des champs de mines et des
cldtures électrifiées,

b, Des pardes nord-corcens ont menacé de leurs pistolets des gardes du Commandement.
des lNations Unies dans la "one commune_de séourité (Zone de ccnfirence de 1la
Commission militaire d'armistice)

Le 8 mars 1979, 4 17 h 50, un rarde de sécurité nord-coréen a, sans provo-
cation, sorti son pistolet et 1'a braqué sur un garde du Commandement des Nations
Unies qui était & son poste dans la Zone commune de sCcurit?. Cela consticuait
non seulement une grave violation de la Convention d'armistice mais aussi un acte
extrémement dangereux qui aurait pu provoguer un incident violent et repgrettable
dans le Zone de conférence de la Commission militaire d'ermistice. Malpré de
vigoureuses protestations du Commandement des Nations Unies contre cette grave
violation, des nardes nord-corens se sont livrés de nouveau & des provocations
danggreuseg du méme pgenre les 3 juillet et 16 novembre 1979 dans la Zone commune
de sécurité.
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